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Hamburg, im Februar 1978

Lieber Helmut,
iech will heute einmal versuchen, Deinem Wunsche nachzukommen und
Dir die einzelnen Punkie unserer Flucht aufzuschreibens

Ich erinnere das letzte Weihnachtsfest. Es way schon ein recht traue
riges. Papa und Du, Ihr beide ward nichi zu Hause. Die Stimmung war
mies,; s0 als ob die grausamen Geschehnisge schon ihre Schatten voraus-
schickten,

Dann, am 23. oder 24.Januar verlieflen unsere Nachbarn Tacke Wolden-
berg. Sie fuhren mit einem LKW, und wir sollten auch mit, Mama lehnte
es ab, well sie der festen Uberzeugung war, Papa holt uns.

Dann kam der 24.Januar, EBinige Nachbarn standen abends mit uns vor der
Tiirs Der Schnee lag ca: 1 Meter hoch, und es war elne klirrends Kilte.
Da kam pléotzlich aus Richtung Wutzig ein LEW iiber die Bahn. Wiy waren
alle fast wahnginnlg vor Preude, well wir glaubfen, Papa kommt, um unsg
zu holen, Uns « das waren Mama, Oma, Mausi und ich, Per LKW hielt tat-
slichlich, und es stigg ein Mann aus, der ung in gebrochenem Deutseh be-
fahl, gofort in die Hiuser zu verschwingen. Alle rannien wir zu unsg
hinein und saBben dann versechiichtert in &er Stube. Keiner konnte sich
erkléren, wer dieser Mann war. Ich erinnere auch nicht mehr, wer von
den Nachbarn noch dabei war. Ich glaube aber, es waren Frau Lomnitz und
Frau Vivechow.

In der Nacht klopfte es ang Fenster, Oma, die im Herrenginmer schlief,
rief uns. Wir schliefen alle im unteren Teil des Hauses, Well wir nichis
gehort hatten, dachieh wir, Oma sel durchgedrehts Dann aber horten wir
das Klopfen aueh und waren wieder der Meinung, daB es Papa wire. Es war
aber die Schwester von Ruth Knebusch, die ausg Stettin kam, um sich noch
einipe Sachen zu holen, die sie bei uns auf dem Boden eingelagert hatte.

Dox obere Teil des Hauses war leers Frau Koch und Ruth waven schon weg.
Der Boden stand aber voller Kisten und Reisekorben. Wem dag alles ge-
hirte, weill ich nicht.

Ruths Schwester (Eva) war ganz erstaunt, uns noch in Woldenberg anzuw-
treffen, Sie konnte ung davon in Kenntnis setzen, dal am niichsten Mor-
gen um 5,00 Uhr der letzte Zug aus Woldenherg fuhr.
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S0 paciiten wir in Windeseile unsere Koffer und Rucksicke und begaben
uns zu S.00 Uhy zum Bahnhof. Die Koffer hatten wir auf einem Schlit-
ten. Belileidung hatten wir uns doppelt und dreifach angezogen, In
meinen Rucksaclk hatte ich zu Mamag spiterem Entsetzen nur Puppenzeugs

elngepackt,

Per Zug war brochendvoll. Die Soldaten mufiten hinaus auf die Tritte
bretter, um den Frauen und Kindern Platz zu machen. So fuhren wir,
Oma war auch dabei, bis nach Pyritz in der Hoffnung, welt genug zu
gein, um auch bald wieder wmurilckzufahren. Wir glaubten und ahnten o
nicht, dad wir dile Heimat fir immer verlassen milgsen.

In Pyritz angekommen, gingen wir zu Familie Freitag. Man nahm ing auf,
war aber selber schon am Packen, um auf die Flucht zu gehen: Bs war
eihe furchtbar traurige Stimmung. Freltags waren kurz vorher von dem
Tod ihres eingzigen Sohnes unterrichtet wordens Frau Freitag packte nup
Bilder und Anziige von ihrem Sohn ein. Sie war mit den Nepven total am
Indo.

In Pyritz kénnen wir nur einen Tag. pgewesen seins Dann ging es weiter
zur nidchsten Station unserer Reisey nach Cottbus. ES war Omas Wungsch,
dorthin zu fahren; weil sie hier Verwandtschaft hatte. Wir wurden von
dem Bisenbohner aufgenommen; ich glaube} er hiefl Wenzel.

In Cottbus machten wir dann die erste Bekanntschaft mit den Bombenans
griffen; Ych higlt mich meistens bei Unkel Eduard und Tante Auguste auf.
Sie waren unheimlich liebe Menschen, bei Wenzels fiihlte ich mieh nicht
wohls

Lange kommen wir auch hier nicht pewesen gein, Oma beéstand daraufy in
Cotthus »u bleiben. S0 machten Mama, Mausi und ich unzg weiter auf die
Reises Wir wollten nach Stralsund. In eilner Mitfahrerzentrale gelang

es ung, ein Auto in Richtung Berlin aufzutun. Unterwegs blieben wirv
liegen, das Auto hatie sein Leben ausgehaucht. Wir wurden aber von ai-
ner Militédrataffel auf der Landstrafie aufgesammeli und mitgenommens
Ubernachtet haben wir in irgendeiner Kneipe, und am niichsten Tage kamen
wir bis Neustrelitz,

Hier auf dem Bahnhof entachied sich ungere niichate Zulunft. Der Bahnhof
liberflillt. Zusammen mit unzihligen Fllichtlingen verbrachten wir eine
Nacht auf dem FuBboden in einem Wartesaal. Unser Ziel war immer noch
Stralsund. Auf dem Bahnsteig trafen wir plotzlich qié Drogistenfran
Bergmann aus Woldenbergs Sle wollte Mama iiberreden, mit nach Cldesloe
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zut kommens Doch Mama blieb dabei, zu ihrer Schwester Hilde nach Strals
sund zu fahren. So begann unsexr Leldenaweg.

Irgondwie sind wir endlich in Stralsund angekommen und fonden bel Tante
Hilde in einer Dachkammer Quartier, Tante Hilde hat sieh ihrer Schwee
ster nicht gerade von der yosigsten Seite gezelgt: Mama hat oft liber ihre
Schwester geweint, So liefl sle uns zum Beimpiel in unbezogenen Hetien
gschlafen, weil sie angeblich keine Bottwische bepaB: Mama fand dann abar
eine Truhe, dic mit Bettzeug vollgestopft war, Auch andere hibliche Dinge
passierten da, so daf wir dann umzogen und Obdach bel einer friitheren
Preoundin von Mama fanden. Sie hiefi Meta Stoll (oder Stollta)._s@weit'iﬁh

mich erinnerts

'Irgendwann gtiefien wir hier auf Familie Kerskes; die dann im gleichen
Houge wohntes Max und Ida Lindenblatt suchten uns hier auch einmal auf,
‘und auBerdem sahen wir hier unsere Ursel Siebert zum letzten Males Sie
veratarb danach an Typhuss '

pie Bombenangriffe mehrten sich; Tag und Nacht gab es keine Ruhe mehrs

" Bei Alarm lisfen wir lmmer auf ein nahegelegenes Feld odor auf den dore
tigen Frieahof, Die Angriffe galten hauptsidchlich denm Rugendamm@ in gdass
gen Nihe wir wohnten. Nachis wurden bei den Angriffen Christhbiume ge-
gorfen. Dic Stadt war dann taghell, Wir wagten nicht fortzulaufen und
verkrochen uns im Kellep: Bei einem dieser Angriffe traf eine Bombe: in
den Ninterhofs Uns flogen Fenster und Tiiren um die Chren, dex Staub war
zum Ergticken.

Und donn kam der Tagy an dem Stralsund geriumt werden nubte, weil die
Front immer nitherkam. Wir zogen auf einen Gutshof in der Nihe von Stral-
pund, Klaustal oder so Shnlieh hief er. In den Scheunen swingten sich
Fliichtlinge und Soldaten zusammen.

Hier iiberrumpeltc unss der Russes Die Soldaten hielten wiry solange eg
irgendwie ging, hinter Heu und Stroh verborgen. Unsere Angst wurde gtiind-
1ich unertiriglicher,

Dann fuhren wir Fliichtlinge auf einem Leiterwagen zupiick nach Stralsunds
pen Autoanhiinger; auf den wir unsere Habe geladen hatten, pbanden wiy ziem-
lich lajenbaft hinter den Lelterwagen. Inge sab mit ihrem Hund Stroleh
und einer Kanne Milch oben auf dem Gepiick disses Anhingers. Als sich

das Gefahirt in Bewegung setzte, stiel die Anhingerdeichsel in die Erdes
Inge flog mitsamt Wund und Mileh in hohem Bogen in den Chausaeegraben.

Nachdem wir festgestellt hatten, daB alles klar war,; konnten wir noch
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einmal tiichtig lachen. BDas sollte aber fiir lange Zelt dam letate Mal
gewesen sein, denn ungere Leiden wurden immer schlimmer.

In Stralsund wurden wir gleich mit elnem Tieffliegerangriff begriidt.
Alles rannte, s8¢ schnell es hur ging; in einen Keller, Dabel kam uns
ungey guter Sirolchi abhanden. Nachdem wir dann wohl schon acht Tage
wieder bei Meta Stoll(te) wohnten, kam der Hunds...s Vollig vefdreukﬁ
und vericommen hatte er quer durch die zerbombte Stadt sein Frauchen Igge
gefunden) Es war fast wie ein Wunder. -

Nun waren die Russen da, es waren iiberwiegend Mongolens Ich wér ein

Kind; mir taten sie¢ nichtg, aber den armen Midchen und Frauen: Sie mufl-
ten sich nur noch versteckt halten, Aus irgendeinem Grunde zogen wir damn
um zu Beltannten; die ein eigenes Haus besgafion, Ich weiB heute nicht mehr,
warum wiy dorthin gingeti, Hler geschah es dann, dafl Mausi von den Russ
sen geholt wurdes Mama erlitt einen Nervenzusammehbruch- Ich konnte das
Ausmall des Gescheheng ja noch nicht iiberblickens Irgendwann tauchte Maugi
wieder auf, und Mama ging wmit uns beiden Kindern in den Garten. Sie hatte
plotzlich eine Pigtole in der Hand, und wiive Tante Hilde nicht dazwischen-
gekOmméni go wiire da alles vorbel gewesen: (lelmut, Dir das allas aufe
zuschreiben, bedeutet filr mich gehr viéla Es weelkt in mir alles und ko=
stet unheimliche Norvens) 5

Danach suchten wir Hilfe und Obdach bei Onkel Romane Wir wiven sonst ge-
hetzt worden wie das Wild; aber Onkel Roman hatte einen Auswels wegen
seiner KZ-Zeit, man 1iéh ibn in Ruhe., Nachts gingen wir sum Schilafen in
das gegontiberiiegende Krankenhaus, Langsam wurde es in dey Stadt ruhi-
gers Man hdrte seltener von Vergewaltigungen, und so zogen wir zuriick zu
Heta Stollte {oder $toll):

Eines Tages bekamen wir Bescheid, dab alle Fliishtlinge Stralsund verlas.
sen miisgens Lebengmiitel gab es fiir sle nicht mehvs So verlud man ung
auf Schienenglige. g waren Bahnleren, auf die man aufgenonmene Schienen-
styiinge verladen hattes Dicht an dicht gafien hier die FPliichtlinge: In
ungeyer unmittelbaren Nihe geschah es, dall einer Frau die Beine abpgpw-
quetscht wurden; als der Zug in eine Kurve ging, Sie sall wohl zwischen
gwel Btrédngen, die sich in der Kurve verachoben, Keiner konnte sich gecht
um 50 arme MHenschen kimmern, Alle Frauen waren bemiiht, ihre schlaftrune
kenen Kinder fostzuhalten oder ihre griBeren Tochiter zu verstecken. Das
_ Eiﬁschlafen bedeuteteo den sicheréen Tod, den auf dieser Fahrt vidle or-
leiden muilten, '
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Sobald der Zugfhielt, warett auch die Russen wieder da, nahmen die Mid-
¢hen und alles, was ihnen brauchbar erschien. Mausi wurde bei solcher
Gelegenheit ilhve Stiefel losg,; und ich weil nieht, was sie dann an den
Fiilen hatte; nur mufiten wir spidter noch lange, lange laufen.

Der Zuf fuhy nicht iliber Woldenberg, sondern nach Schneidemiihl.: Hier ane
gekommen, hatten wir die Hoffnung, in Omas Wohnunpg fliehen zu kinnen,
Doch Schneidemiihl war nur noch ein einziger Triimmerhaufen. Wir konnten
kaum die Stelle finden, an der Omas Haus gestanden hatte.

Ich mufl noch einmal an die entsetzliche Eisenbahnfahrt denken. Der
Schienengzug ﬁberquérte gine provigorimche Briicke iiber die Oder..Eg way
nachtg. Der Mond schieén so hell, daf wir den Abgrund unter uns sehen
konﬁi&n. und daEQHolz der Briicke krachtes Ich weif gar nicht, was wipr
da wohl empfunden haben. Wir waren alle total ausgemergelt, Hatten wiyr
Angst? Oder war nun nur nogh Gleichgliltigkeif libriggeblisben?

Die Fahrt auf dem Zug erstretktoe mich iiber einige Tage und Nichte, Nachts
sahen wir auch immer den Schein von Lagerfeuern, und wir beteten,; dai
der Zug nicht halten mige, denn da saflen die Russen. Das wubBten wir
genau, und so stelgerte sich dle Angat vor dem Menschen immer deutlichér.

Naghdem wir in Schneidemiihl nichts ausrichten konnten, beschlossen wir,
immer den Schienen nachzugehens Inge wurde auf dem Bahnhof ihren Strolehi
log: Aber sind Kerskes dann itberhaupt weiter mit uns gepangen? Ieh glaubs

__.f'ja-.

Anfangs freuten wir uns; wenn wir ein Bahnwiirterhiiuschen entdeckien.
Dosh diese Freude wurde uns auch bald genommen. Auber toten Meiigchen und
totem Vieh war nichts zu sehen. Nahrungamittelg die wir hier o séehn-
lichst erhofften, gab es nilcht, Nachts schliefen wir in Graben. Bz way
gottliob Mai oder Juni 1945, und es war warm. Aulerdem trugen wiy noch
immey unsere dicken Wintersachen, die wir schon wochenlang nicht mehr

i ausziechen konnten, Mama hatte die Spitzen meiner Stipfel abgeschritten,
~denn meine FiiBe waven gewachsen und driickten gegen die Schuhe, Wir miise
Sen ein jammervolles Bild abgegeben haben. Aber das wurde uns erst spii-
;er bewiuldt. Damals waren mit unsg Tausende von Menschen auf dar Fluecht,
und eg galt fiir jeden einze¢lnen nur zu iiberlshen;

1 Mehpenthin

5¢ 331angten wir zu einer uns bekannten Forsterfamilis in der Nihe von
oldenborgs Ihren Namen habe ich vergessen. Mama hatte bel der Auflésung
&8 Lebensmittellagers in Stralsund einige Erbswiirfel ergatiert, die
big dahin wohl vor dem sicheren Hungertod bewahrt haben. Die Forater«



familie sprach polnisch und hatte mit den dort stationlerten Polen
ein gutes Verhiltnig. Jedenfalls tat man uns nichts. Wir konnten ung

waschen und bekanen Essen.

Dann ging es welter nach Woldenbérge Die Kornfelder wogten. Also mub
ea inzwischen wohl Juni gewesen sein, alg wir ung in unsere Stadt hine
einschlichens Auch hier bot sich uns wie ilberall ein Bild der Verwiie

gphung.

Wir meldoten uhg beim polnischsn Kommandantens Dieser hatte ein grofies
Buch vor sich zu liegen. Als wir sagten, wer wipr seien, schlug er es
auf und segte zu Mamai"bu gute Frau, du nix arbeiten." Erst spiter, alg
wir in den Fischer%g%gegvg%%ﬁgiﬁenberger Sce untergebracht waren, wuliten
wir dlesen Worten eine Bedeutung belzumessent Alle Leute, die sich wihs
vond des Krieges den Fremdarbeitern gegeniiber ordentlich verhalten hat-
ten, wurden dieserart belohni; die anderen mufiten schuften: Von Sonnen-
aufgang bis Somnenuntergang. Steine und Schutt riumen war fir die
schlimmaten Fille gedacht, Zu ihnen gohdrte amuch Frau Ramme, die sich
gegen ihre Arbeiter scheuBlich benommen haben solle

Moma und Mausi strickten gegen Lebensmittel flir den Kommandanten. Wir
brauchten nicht zu hungern. Aullerdsn fan& sich jemangd fir die armen jun-
gen Midchen und Frauen, die den Russen in die Hinde gefallen waprens I¢h
glaube; es war irgendein Drugiét oder Apotheker aus Woldenberg. Wir Kine
dor suchton tiéglich nach irgendwelchen brauchbaren Gegensiiinden, doch

es gab kaum etwas in don Hiusern.

In ungerem Hauge standen im Ebzinmer einige Badewannen. Der Keller étand
wohl 1 Maeter hoch voll Wagser {(Abflufl der Badewannen), und obendrauf
schwamnpen Federn iiber Federn. ple Inletts hingen als Siegesfahnen an den
Hiuwsern. Es stank Jémmerlich. r

Wir gingon fast tiglich in die Wutziger Strale. Binmal roch es so sehin

nach Bratkartoffeln aus der Kiiche. Wir wubten, daf jemand im lause war,

© und so mogen wir lautlos davohs Ein anderes Mal lag auf einem Strohsack

. dm ehemaligen Schlafzimmer ein Mann. Er schaute uns ganz verangatigt an.
Wer wohl mehr Angst hatte » er oder wir? Jedenfalls sind wir sofort da«

“vongelaufen, Jeder Mensch bedeutete Gefahr. Wir waren schon so scheu wie
das wilde Tier. |

Na hletwa gechs Woehen hief es dann, dall sich alle Flilchtlinge auf dem
k@?lﬂtg gamneln sollten. Wiy wurden 2zu éinam Treck zusammengestellt
‘dann wie eine Viehherde aus ¥Woldenberg hinausgetrieben.
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Uber Lauchstidt ging es dann bis ££;igihéizgger. An den ersten Tagen
gchafften wir Strecken zwischen 25 und 3o Kilometer, Eine Pierdegespann,
besetzt mit Polen, patrouillierte immer den Treck entlang, Wurde einer
nmiide, 80 setzte es Schlﬁge mit einer Peitsche. Auszutreten wagten wix

nur, wenn die Polen nicht in Sichtweite waren.

Fiir mich war immexr die filrchterliche Angst, Mama und Mausi zu verlieren.
Der Weg ging durch abgebramnte Wilder und iiber zerbombte StralBen. Die
Sonne branate unerbittlich auf uns hernieder; es mufl. nun Juli oder Augugt
gewesen sein, Der Geruch von verwestem Flelsch war schon kilometorwelt
zu gpliren: Pferde und Kiihe mit aufgeblihten Leibern lagen dann am Styas
Benrand: Einmal fanden wir einen toten Soldaten in einem Bach, an dem
wir Wasser trinken wollten. Mama kochte joden Tropfon Wasser ab, den

'wir zy uns nehmen wollten, Aullerdem hatten wir noch immer einige der
Erbswiirfel, von denen Mama tiglich einmal eine Wassersuppe bereitete.
Angongten muBlten wir essoen; was wir gerade fanden, go zum Beispiel Sauer=
ampfer« Gelegentlich kamen wir an Feldern vorbei, dann aBen wir einfach
das reife Getreid@.

- Auf sigernen Pflugriidern hatten wir eine Kiste bofestigis Darin befans
den sich unsere létzten Habseiigkeiten, Waschen konnten wir uns nicht,
und die Kleider bekamen wir nie vom Laibe. Die Liuse vermehrten sich zu.
gshondsgs Durch dasg Kratzen bekam ich eine fuvchibare Entziindung am Xopf.
Abey das war gar nichis gegen das, wae Mama aushalten muBte, Sie war in
den Wechaéljahren-nhd bekam ilmmer so starke Blutungen, daf wiﬁ laubten,
sie verblutet uns. Vorlagen gab es keine. S0 zogen wir unsere Hemdan
aug, die wir an irgendeinem Wasserlooch wieder auswuscheh.

Eines Nachts lagerten wir in einer Scheune. Alle hatten endlich einmal
ihre Schuhe von den Filfen gezopgen. Da lamen die Polen und stahlen sie.
Wir hatten Gliick; doch die armen anderen muBten barfud weiterlaufen,

In diesor Nacht glaubte ich, Mama wiirde uns sterben, mo elend war sis,
In dieser Nacht habe ich zum ersten Male Gobt darum gebeten; ung ungere
Mutter zu lassen. Das ist miy alles wieder so gegenwiirtig, als wehn es
erat vor einer Woche gewesen wirae.

Wir qudlten uns téglich gin Stiickehen welter. Irgendwann irennten wip
uns von den tibriggebliebenen Fliichtlingens Ja, es waren sehr viele un-
~ terwegs gestorben oder mit einem ungewissen Schicksal zuriickgeblieben.
]_Herr und Frau Ramme, so glaube ich, sind gestorben, und irgendwe tronne

1 tén wir una auch ven Familie Braasch. Auch XKerskes schlugen einen anderen
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Wer ein, mie wollten nach Berlin.

Wir hatten wieder das Ziel Stralsund vor Augen. Wo sollten wir auch
anders hin? Sehr oft haben wir von Paps und von Dir gesprochen in dep
Hoffoung, Bugh noch einmal wiederzusehen, Mama sagte; daB Ihr gewiB
nach Stralsund schreiben werdet: Deshalb wahrscheinlich wieder unger
Drang nach Stralsunds

Nun waren Mama, Mausi und ich allein auf der staubigen Landstrale =

ohne Wegwelser, denn diesen Luxus kannte man schon lingst nicht mehr,
Irgendwie sind wir ilmmer weltergezogen,; und wir wurden immer apathilscher.
S0 gelangten wipr an ein Erbsenfeld.‘mama, total erachtpft, blieh licher
am Strafienrand llegen, und Mausi und ich stirzten uns auf die heryiis
chen Feldfriichte, Pa gab uns Mawa einen Wink. Ein LXW nﬁherté aich.
Diesmal hatten wir'keine Angaty uns war alles egal. Der Wagen hielt. 1
Zwei Russen oder Polen wiesen uns an mitzufahren, Auf dem Laster safen |
schon viele Leute. Sie ermutigten uns aufzusteigen., So ging es weiter

in Richtung Grolfswalds ' '

TIch habe von dor furchtbaren Angst zu epz&hlen vergessen, die wir jedeso
mal hatten; wenn sich von Ferne eine groﬁe Staubwolke nidhertes wir wulBe
ten, dal es jedesmai Viehherden waren, die nach RuBlland getrieben wurden.
Als Trezher nabm man ainfach junge Midehen mit., Wir versteckten Mausi
immer unter unseren letzten Habsellgkelten und setzten ung darauf. Wir
wurden vor Angat jedesmal fast wahnginnig, aber der Keleh ging an uns:

vuruber.

?{Jthc Ol

Jotzt muf ich auch noch einmal an das Lager in Eranﬁ%urﬁ/bder denloen 3
Wir wurden auf ein Gelinde getrieben, das von einem hohen Zaun umgeben
ware. Plotzlich kamen Polen auf uns zu und fragten nach Mamas Uhre Ire
gendjemand muBte sle deshalb verraten haben. Nachdem Mama versichert
hatte, keine Uhr zu haben, drohte man ilhr mit einer Leilbesvisitation,
Vip wuliten alle, was darauf stand. Vor Anget holte Maugi den Schmuek,
den wir noch bei uns fiihrten,; und gab ihn dem Polen. Als alle Polen ge-
gangen waren; riB sieh Mama die Uhr zusammen mit einem wertvollen Ring

- vom Halse, wo sie beides getragen hatte, und schleuderte es in die Biume.
Dann ging ea auf einer provisorischen Briicke liber die Oder.‘Auf der
anderen Seite war ein langer Kniippeldamm und furchtbarer Morast, in dem
wir beinahe stecken blieben,

S0, nun surick zu dem Laster, auf dem wir in Richtung Greifswald fuhren.
Dié Russen machton einen Abstecher zu ihren Liebchen. Wir blieben auf dem
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Wagen und warteten lange vergebens auf unsers Weiterfabrt., SchlieB-
lich versorpgten uns hilfreiche Leute mit einer Suppe. Wir durfien uns
auch noch Johannisbeeren pfliiclon. Maugi mufte dafiir furchibare Schmer-
zen ertragen. Ihr Zahnfleisch war total wund, und. durch die SHure der
Becron hatte sie diese unertriiglichen Schmerzen bekommen, Endlich kameén
die Russen betrunken zurilcle und fuhren uns iiber eine Ponton-Briicke nach
Greifswalds Das war eine hollische Fahrt.

Dort angekommen, glaubten wir zu trdumen, Hier gab es ordentliche Strae
fen, dio Hiuser standen alle; und die Frauen gingen mit Hilten und weis
fien Kleiderns Aber dieser Schein trogs Elend gab os auch hier, wie sich
ppidter herausstallte,

" Alg wir von dem Laster stiegen, wurde Mausl pléizlich von einem jungen
Midehen angesprochen; das sich als ihre frithere Schulkemeradin entpuppte.
Sie fragte Mausi; wo sie so allein herkiime. Als Mausi auf Mama und mich
zeigte, brach gle in bittere Trinen aug. Sie hatte Mama nicht mehr er-
kanntt abgemagert zum Skelett, gehnesweil, verdrockt und verkommen, s0
stand sie das = Wer diese Froundin war, weif ich nicht mehr; Mausi wird
es Dir sagen kinnen: Sie malm uns mit in lhre gpirliche Unterkunft. Thre
Mattor machte uns Wasaer zum Waschen; und wir belkamen Pellkartoffeln.

Sie schmeckten kistlich. i

Am niichsten Tage fubren wir weiter nach Stralsund. Aus irgendeinem, mir
unerfindlichen Grende gingen wir zu anel Hang und Tante Mariettas Unsere
Rucksiicle mit unseron letzten Lumpen, mehr war es nicht, warf sie gleich
nach draufen in don Garten und lief uns auch gleich wissen, daf wir nicht
bleiben kktinnen.

Ol wir noch anderswo in Stralsund geblieben oder glei¢h auf dis Insel
Rigen gefahren sind; erinnere ich nicht mehr. Jdedenfalls war ungeré niich-
ste Station Gohregn auf Riigen. In einer ehemaligen Pension in der Nihe
des Fischerhafens fanden wir Quartier. Wir konnten wieder in einem Boté
schlafen und ung waschen. Nup die Sorge um Papa und Pich blieb, und der
Hunger nagte. In einem grofien Hotel nahe am Strand wurde dann irgend-
wann Mittag fiir dle Flichtlinge ausgegebon. Hier hatten wir Gliiclk, weil
Mama einen Bekannten traf, der uns dle doppelten Essenmarken besorgte¢
AuBerdem strickten Mama und Mausi filr die Fischer, und so bekanen wip
gesalzene Heringe; die wir ungewiissert verzehrten. bas hatte aber &in
Nachspiel. Wir bekamen g0 krankhaften Durst, dab wir bei Nachi liefen,
”~nh uns Wasser zu begorgens
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Alles in allem war es nun aber ruhiger geworden. Die Russen kamen nuy
noch selten. Dennoch mullte sich Mausi versteckt halten. Ich ging oft
allein am Wasser entlang und wartete auf die Heimkehr der Fischer. Beim
Auswaschen der Notze fiel gelegentlich doch einmal ein Fisch fir uns ab.

Es way nun Herbst geworden. Mama ging mit Mausi manchmal Kartoffeln
nachganmeln, Dag war p@ggpgsténs verboten, und prompi wurden sie ge-
schnappt. Ein Glick nur, ‘dafl wieder ein Bekannter aus Stralsund anwesend
war und die beiden vor dem Gefdngnis bewahrte.

pann kam der Tag, an dem wir die erste Nachricht von Papa und Dir er-
ben. Mama war gerade an der Essensausgabe. Mausi und lch kannten plote=
lich keine Angst mehys Wir ramten, g0 schnell ung unsere Fillle trugen;
7z Mama. Es war eln Freudentag.

Bald danach ging das: Geriicht herum, daB alle jungen Midchen fiir Vieh~
trangporte oder Hhnliches wom Russen gebraucht wurden. Wir packten wies
der bei Nacht unsere letzten Sachen und verliefien Gohren am nichsten
Morgen. Es war unheimlich kalt und glatts Wir rutschten mehr als wir
gingen, Wieder saBen wir in iberfiillten Zﬁgen » diesmal in Richtung

Hamburg. }

Pie Zwischenstation war Friedland. Hier prallte noch einmal alles Elend
und Leid aufelnander. Sowsit das Auge relchte, nur Wellblechbaracken

und Menschen fiber Menschen, In den Baracken stand kntcheltief der Morast.
Mama sagte, dab wir hiey nicht ilbernachten wollten, lieb&f dvauben,
irgendwo im Windschatten. Sie befiirchtete, dall wir uns hier zuletzt noch
eine ansteclkende Krankheit holen wiirden. $0 verbrachten wir dis Nacht

in einem Zug, ohne Fenster und Tiren. Wir waren zu Eissiulen erstarrt.
Aber damn ging der Zug pach Hamburg, und wir waren ibergliicklich.

In Hamburg angelommen, sprangen wir gleich aus dem Zug. ¥s war zwar die
verkehrie Seite, aber was tat das? Doch da standen Englénder, die uns
hoflich hber bestimmt in den Zug zuriichwiesen,

" In uns brach wieder eine Welt zusammen, Das langersehnte Wiedersehen mit
Buch fiel wileder aus. Wir standen sraurig am Fenster und sahen die spir-
lichen Lichter von Hamburg an uns voriiberzishen.

'8§hlieﬁlich kamen wir in Herzhorn an, Am Bahnhof standen dic Bauern mit
Ahven Fubrwerken, und dann wurden die Fliichtlinge anfgeteilt. Wir wurden
eren Detjens zugewiesen, und der fuhr mit uns irgendwo zum Aullendeich
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zu einer menschenunwiirdigen Unterkunfi. Mama weinte go bitterlick, daB
Horr Detjens Mitleid empfand und uns mit zu sich nahm, Wir bekamen Brat-
kartoffieln und Milchsuppe und durften in einem geheizten Wohnzimmexr
schlafen. Kapnat Du Pir vorstellen, wic we zunube war? So gut unters
gebracht und gatt und Euch in gder Nihe wissen, das war Frieden.

pie kleine Btube, in der wir dann bel Detjens wohnten; kennat bu ja
auch, Fs war nicht pompids, aber besser ale nichts. Mams nghte fir die
Famille Detjens§ die bald Zuyachs bekommeﬁ aollite. Hermann und Bmil,
die beiden Jungen, bekamen dann im Januar ein Zwillingsgeschwisterpaart
Helga und Martin., Vorhex war aber der Tag, ¢s war der 23,12.1945, an
dem wir uns alle wieder in die Armo schliefen durften.

Hamburg lag in Schutt und Aschey es war bitterkalt, und der Hunger nagies
Abor was war das schon! Wir hatten uns nach all den Irrwegen wiedergés
funden,

Ihr hattet bel Deckers ein Zimmer, und der kleine Kanonenofen konnte
geheizt werden, weil Papa Holzfialler im Sachsenwald war. S6 verbrachten
wir Weihnachieén 1945, Was wir gegessen haban, weill ich ni¢ht mehrs Nur
eines werde i¢h in meinem Leben nie vergessent Ich bekam von Pir einen
Kamm von Schwarzen Markt. Es war fir mich das schinste Geschenk in meie‘
nem Leben. Ich weil nicht, ob Du ahnst,! welche Freude Du damit bereitet
hast,; nach all den Mongten im Dreck. Allerdings konnte ich den Kamm ans=
fongs nicht benutzen, well ich ein Liuseexem am Kopfe hatte und miy die
linare ratzelkahl abgeschnitten werden mubtens Ich wurde in Eppendorf be-
handelt, Als Verband‘gah es s0 etwag wie das heutipge foilettenpapier, nuy

nicht ganz so welch.

Nach einigen Tagen oder Wochen, ich weill es nicht, mubten wir Hamburg
wieder verlassen. Fliichtlinge konnten dort nicht aufgenomnen werden, ks
gab ja keine Unterkiinfte, geschweige denn Verpflegung, So lebten Mamas
Mausi und ich in Herzhorn bei Detjens: Mama nihte, Mausi arbeitete in
der Landwirtaschaft. wir gchliugen wns schlecht aber recht durchy bis der
alte Letje aus Altersgriinden sain Blirgermeisteramt abgab und wir die
Amtsgtube beziehen durften. Das war ein grofler Fortaschritt, Wir hatten
einen eigenen Herd wnd aufler dem Amtszimmer noch einen kleinen Raums
Nun war es noch behaglicher, wern Ihr zum Wochenende aus Hamburg kamt.
~ Das Hungern und Frieren war vorbei, Mama Ubernalm den Milchverkauf fiir
die Fliichtlinges Wir konnten von den Lebensmitielmarken spaven, die Kuch
~in Hamburg iiber die Runden halfen., Hier in Herzhorn stiefen wiy auch wiadex
- auf Pamilie Kerskes. '
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Aber wem sage ich das? Das weiBt Du gewill besser.

Horzhorn war fir mich eine wunderschone Zelt: Wir brauchten keine Angst
mehr zu haben. Den ganzen Tag tollten wir Kinder irgendwoe herum.

1948 mufite sich Mama einer Totaloperation unterziehen. Danach stellte
man fest, dab sle Zucker hatte. Die furchtbaren Strapazen hinterliefen
ihre Spurens

1950 im Mai war @ dann soweit, dall Papa fir ung alle eine Ynterkunft
in Hamburg gefunden hatte und wir dorthin umgogen.

ol

Ipgendwann auf ungerer Flucht waren wir auch in Berlin: Ich habe es in
meinem Bericht unterschlagens Ich welfl auch nicht mehyr genau; wann es
wars Walirscheinlich aber auf deyr Strecke Cotthus-~Neustrelitz.

Fade 23]

Die Rider ungeregs Gepieckwagens mit den Pflugriddern hiére ich manchmal
noch heute. Es war sin ewigeés Tacke-tacketacketack. Ja, 80 war unsere
Flucht, Die HOlle kann night schlimmer sein. Es ist so furchtbar, wenn
man kein Zuhattse hat und nieht welB, wo man seinen milden, hungrigen

Leib lassen goll, Grausam, wenn die Menschen vorsinander Angst haeben.
]

Das haben wir alles miterlebt und gefiihlt; und ich glaube, dall disses
alles e¢inen Monschen geformt hat. Teh jodenfalls kann auch heute noch
dankbar sein. Ich habe es nicht vergessen und werde es in alle Ewigkeit

nicht vergessen,



